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sente convention font égale-
ment foi.

Le texte qui précéde est
le texte authentique de la
Convention diiment adoptée
par la Conférence générale
de 1’Organisation internatio-
nale du Travail dans sa qua-
rante-quatriéme session qui
s’est tenue & Gendve et qui
a été déclarée close le 23
juin 1960.

EN FOI DE QUOI ont
apposé leurs signatures, ce
huitidme jour d’aofit 1960:

Le Président de la Confé-
rence

LUIS ALVARADO

Le Directeur général du Bu-
reau international duTravail

DAVID A. MORSE

T. t. folketingsbeslutn. vedr. beskyttelse af arbejdere mod ioniserende straling.

Convention are equally au-
thoritative.

The foregoing is the
authentic text of the Con-
vention duly adopted by the
General Conference of the
International Labour Orga-
nisation during its Forty-
fourth Session which was
held at Geneva and declared
closed the twenty-third day
of June 1960.

IN FAITH WHEREOF
we have appended our signa-
tures this eighth day of
August 1960.

The President of the Con-
ference ‘

LUIS ALVARADO

The Director-General of the
International Labour Office

DAVID A. MORSE

1720

ventions tekst er lige. auten-
tiske. _

Ovenstiende -er konven-
tionens autentiske tekst, sa-
ledes som den behgrigt blev
vedtaget af Den internatio-
nale Arbejdsorganisations ge-
neralkonference pa dens 44.
made, der blev afholdt i Ge-
néve og erklwret afsluttet den
23. juni 1960.

Til bekraftelse heraf har
vi undertegnet denne lkon-
vention i dag den 8. august
1960.

Konferencens preesi-
dent :

LUIS ALVARADO

Det - internationale Arbejds-
bureaus generaldirekter

DAVID A. MORSE



